DIRECTIA GENERALA EDUCATIE SI INVATARE MINISTERUL

EDUCATIEI
PE TOT PARCURSUL VIETII NATIONALE
OLIMPIADA DE LIMBI CLASICE
etapa judeteana, 23 februarie 2014
CLASA A IX-A
BAREM DE CORECTARE SI NOTARE
Subiectul I 35 de puncte

Textul contine aproximativ 35 de cuvinte (exceptand termenii care se repeta in aceeasi
situatie morfosintacticd, formele de nominativ cu sens evident, precum si cuvintele a cdror
traducere a fost oferitd ca suport in cadrul subiectului; prepozitiile si articolele se iau in
considerare doar impreuna cu substantivele / pronumele aferente).

Orice eroare / omisiune in traducerea unui termen se depuncteaza cu 1 punct. O greseala
minord (e. g. singular in loc de plural) se penalizeaza cu 0,5 puncte, in mdsura in care nu
afecteaza sensul global al propozitiei respective.

Subiectul II 30 de puncte

1. Orice categorie morfologica identificata eronat sau omisa se depuncteaza cu 0,5 puncte.
Nu se va imparti punctajul total la numarul categoriilor gramaticale pentru a obtine cate

o fractiune de punct pentru fiecare categorie. (10 p.)
2. Pentru fiecare forma corect construita se acorda 2 puncte: 2p. x 3 forme 67p.)
3. Fiecare formad valoreaza 2 puncte: 2 p. x 4 forme 8p.)

4. Avand in vedere cd se cere analiza unor forme ale aceluiasi pronume, se puncteaza doar
genul, cazul si numadrul acestora; fiecare categorie mentionatd valoreaza 0,5 puncte:

1,5 p. x 4 variante ale pronumelui, identificabile in textul dat 6p.)
Subiectul III 25 de puncte
1. Identificarea personajului: (zeul) Poseidon G3p.)
2. Mentionarea tridentului: 2p.)
Oferirea unei explicatii pertinente pentru rolul sdu in reprezentdrile zeului: 2p.)

3. Functiile zeului:
— patron divin al marii (sau alte formuldri similare) : G3p.)
— 0 alta functie relevanta a zeului, conform profilului sau mitico-religios: 2p.)
Simbolurile divinitatii (cel putin inca un atribut sacru in afara de trident): 2p.)

Discutarea unui pasaj mitic reprezentativ in care sa fie implicata si o altd divinitate (e. g.
impadrtirea sferelor de putere in cadrul triadei Zeus - Poseidon — Hades; episodul
intrecerii dintre Athena si Poseidon pentru patronajul divin al Atenei etc.): 6p.)
Calitatile de redactare ale subiectului III: G p.)
Se vor acorda punctaje cuprinse in intervalul 0 — 5 p., in functie de corectitudinea gramaticala si
semantica, nivelul vocabularului, ortografie, punctuatie si logica frazei.
N. B. In cadrul acestui subiect nu se vor opera depunctiri mai mici de 1 punct.




DIRECTIA GENERALA EDUCATIE SI INVATARE MINISTERUL

EDUCATIEI
PE TOT PARCURSUL VIETII N AIION ALE
OLIMPIADA DE LIMBI CLASICE
etapa judeteana, 23 februarie 2014
CLASA A X-A
BAREM DE CORECTARE SI NOTARE
Subiectul I 35 de puncte

Textul contine aproximativ 35 de cuvinte (exceptand termenii care se repeta in aceeasi
situatie morfosintacticd, formele de nominativ cu sens evident, precum si cuvintele a cdror
traducere a fost oferitd ca suport in cadrul subiectului; prepozitiile si articolele se iau in
considerare doar impreuna cu substantivele / pronumele aferente).

Orice eroare / omisiune in traducerea unui termen se depuncteaza cu 1 punct. O greseala
minord (e. g. singular in loc de plural) se penalizeaza cu 0,5 puncte, in mdsura in care nu
afecteaza sensul global al propozitiei respective.

Subiectul II 30 de puncte

1. In cazul pronumelui se iau in considerare impreund valoarea morfologica si formele de
baza, iar in cazul verbului, valoarea morfologica si forma de dictionar, modul si timpul,
persoana si numarul; in rest, fiecare categorie gramaticald se puncteaza separat. Astfel,
fiecare categorie (sau grup de categorii) valoreaza 1 punct. Nu se va imparti punctajul
total la numarul categoriilor gramaticale pentru a obtine cate o fractiune de punct pentru
fiecare categorie. (10 p.)

2. Pentru precizarea corecta a cazului si a numarului se acorda cate 0,5 puncte, iar pentru
functia sintactica (conform programei de concurs, fard mentionarea speciei / valorii
cazuale) 1 punct: 2 p. x 8 forme pronominale (16 p.)
N. B. Pentru simpla mentiune atribut sau complement, fara determinarile complete (e. g.
pronominal, direct, de agent etc.) se va acorda jumadtate din punctajul alocat functiei
sintactice (0,5 p.)

3. Pentru fiecare forma se acorda 1 punct: 1 p. x 2 forme 2p.)
4. Pentru fiecare forma se acorda 1 punct: 1 p. x 2 forme 2p)
Subiectul IIT 25 de puncte

Pentru fiecare formd corect tradusd (conform repartizdrii de mai jos — v. cuvintele
subliniate) se acorda cate 1 punct. Se vor urmari distingerea erorilor majore de cele minore,
precum si punctarea aspectelor gramaticale pe care elevul le cunoaste (e. g. in cazul unui verb,
in situatia augment + tema + sufix + desinenta, in constructia formei se alege o desinenta
principala in loc de una secundara: nu se recomanda penalizarea integrald, daca toate celelalte
elemente au fost alese si structurate corect in cuvant). Astfel de erori vor fi penalizate cu 0,5 p.

— Am adus-o, Cyrus, pe aceastd tandrd. Ti-o dau tie ca sotie pe insdsi fiica mea... Si tatdl tau a luat-o
de sotie pe fiica marelui rege, al cdrui fiu esti. Ea este cea pe care adesea ai cdutat-o si tu esti cel la care ea
a visat.




DIRECTIA GENERALA EDUCATIE SI INVATARE MINISTERUL

EDUCATIEI

PE TOT PARCURSUL VIETII N AIION ALE

OLIMPIADA DE LIMBI CLASICE
etapa judeteana, 23 februarie 2014
CLASA AXI-A
BAREM DE CORECTARE SI NOTARE
Subiectul I 60 de puncte
Traducerea secventiala: (50 p.)

Textul contine aproximativ 50 de cuvinte (exceptand termenii care se repetd in aceeasi
situatie morfosintacticd, formele de nominativ cu sens evident, precum si cuvintele a cdror
traducere a fost oferitd ca suport in cadrul subiectului; prepozitiile si articolele se iau in
considerare doar impreund cu substantivele / pronumele aferente).

Orice eroare / omisiune in traducerea unui termen se depuncteaza cu 1 punct. O greseala
minora (e. g. singular in loc de plural, omisiunea unui adverb putin relevant) se penalizeaza cu
0,5 puncte, in masura In care nu afecteaza sensul global al propozitiei respective.

Receptarea adecvata a textului: G p.)

Se vor acorda punctaje cuprinse in intervalul 0 — 5 p. (puncte intregi, fard fractiondri), in
functie de nivelul de intelegere a sensului / mesajului global al textului.

Calitatile de redactare a traducerii: G&p)

Se vor acorda punctaje cuprinse in intervalul 0 — 5 p. (puncte intregi, fard fractiondri), in
functie de corectitudinea gramaticald, eleganta vocabularului, ortografie si punctuatie.

Subiectul II 30 de puncte
1. Identificarea personajului (Ahile): Gp.)
Elemente relevante pentru stabilirea contextului discursului (solia din partea lui
Agamemnon): GBp.)
2. Mentionarea conflictului din cantul I, dintre Ahile si Agamemnon, in privinta
drepturilor asupra prazilor de razboi, in speta roaba Briseis: GBp.)
3. Analiza literard a versurilor:
—valori eroice reflectate in text si ierarhia lor in codul etic al eroilor homerici: (10 p.)
— destinul eroului si alegerea sa: Gp.)
— cuvinte / secvente-cheie: Gp.)
Calitatile de redactare: G p.)

Se vor acorda punctaje cuprinse in intervalul 0 — 5 p., in functie de structura si coerenta
compozitiei, corectitudinea gramaticald si semanticd a exprimarii, nivelul vocabularului,
ortografie, punctuatie si logica frazei.

N. B. In cadrul acestui subiect se vor acorda puncte intregi, nu fractiuni de punct.




DIRECTIA GENERALA EDUCATIE SI INVATARE MINISTERUL

EDUCATIEI

PE TOT PARCURSUL VIETII NATIONALE

OLIMPIADA DE LIMBI CLASICE
etapa judeteana, 23 februarie 2014
CLASA A XII-A
BAREM DE CORECTARE SI NOTARE
Subiectul I 60 de puncte
Traducerea secventiala: (50 p.)

Pentru traducerea corecta gramatical si coerenta la nivel semantic a fiecdreia dintre
secventele urmadtoare se acordd cate 10 puncte (10 p. x 5 secvente de text); se acordda puncte
intregi, de la 0 la 10, in functie de intinderea si gravitatea erorilor, raportate la sensul
excerptului de text evaluat.

1) Q ¢ile Kpitov ... et tivog 0pOdTNTOC €N
2) &€l dg pun ... eite TadTO TPOKTEOV ElTE U

3) g &ym oD VOV ... BEATIOTOG PaiviTal

4) 10V¢ oM AOYouG ... 1d€ 1) TOYN Yéyovev

5) GAAG oYEdOV ... TIL® obomep Kol TPOTEPOV

Receptarea adecvata a textului: G p.)
Se vor acorda punctaje cuprinse in intervalul 0 — 5 p. (puncte intregi, fara fractionari), in
functie de nivelul de intelegere a sensului / mesajului global al textului.

Calitatile de redactare a traducerii: G p.)
Se vor acorda punctaje cuprinse in intervalul 0 — 5 p. (puncte intregi, fara fractionari), in
functie de corectitudinea gramaticald, eleganta vocabularului, ortografie si punctuatie.

Subiectul II 30 de puncte
Contextualizare

- mentionarea elementelor relevante: , interlocutorii” din dialogul platonician si alegerea in fata
careia se afla Socrate “4p.)

Interpretarea textelor
— perspectiva platoniciand asupra responsabilitatilor civice; relatia individ — comunitate —
norme; conceptul de virtute prin raportare la planul mundan si la cel transcendental; sensul

alegerii socratice etc. 8p.)
— semnificatia mesajului biblic in ceea ce priveste autoritatea lumeasca si cea divind “4p.)
Abordarea comparativa a fragmentelor propuse “4p.)
Redactarea in limba romana (10 p.)

Structura si coerenta eseului, logica frazei, calitatea formularii argumentelor: 5 p.
Corectitudinea gramaticald si semanticd a exprimadrii, nivelul vocabularului folosit, ortografia,
punctuatia: 5 p.

Nu se vor acorda fractiuni de punct, ci doar puncte intregi.


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=pro%2Fteron&la=greek&can=pro%2Fteron0&prior=kai%5C

